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., Nikdo z nds nemiiZe védet, ceho je schopen,
dokud neprojde téZkou Zivotni zkouskou.

Elizabeth Blackwellova



1. kapitola

dyby existovala néjaka jind moznost, Lea by ji urcité

vyuZzila. Uvitala by ji s otevienou ndruci. JenomzZe
7adna nebyla. Olizovala si rty, aby si je co nejvic navlh-
¢ila a mohla polknout, a otirala si zpocené dlané o noha-
vice dzind.

Dalsi poryv ostrého vétru, a malé dvoumotorové letadélko
div nespadlo z oblohy jako kdmen. Lea méla zaludek ra-
zem az v krku. Pevné seviela loketni opérky, az ji zaprstni
klouby zbélely. Mezi lopatkami ji svédil studeny pot. Krcit
se v hlinikové skotédpce, kterou clouma vichr v nadmotské
vySce tisicl metrd, v tu ranu vyskocilo na Spici jejiho Zeb-
ficku nejméné oblibenych kratochvil.

Odvazila se pohlédnout stranou. Muz zaboteny do seda-
dla pfes uzkou ulicku ani na okamzik neodlepil oc¢i od ¢a-
sopisu Guns & Ammo, specializovaného na palné zbrané
a stfelivo, ktery mél rozevieny na kliné. Rozhlédla se po
malé palubé€. Zbyli Ctyfi cestujici se zdali stejn€ netecni jako
on. A pilot se smal a klabosil s pasazérem na sousednim
sedadle.

Vlhko, které pfed momentem postradala, ji zaplavilo dsta.

Letoun Piper Chieftain se totiZ otasal jako lodka, se kte-
rou si pohazuji vlny na rozboufeném mofti. Jesté chvili,
a pochlubi se ostatnim, co zhltla k snidani. Mysleli to od-
bornici vazné, kdyz tvrdili, Ze vzduchova turbulence neni
nebezpecnd?

Séhla do kapsy u sedadla, ale nic v ni nenahmatala. No na-
zdar! S pytliky na zvratky si nikdo neldmal hlavu. Chvatné



6 MEREDITH APPLEYARD + ORDINACE V DIVOCINE

prohrabala své prirucni zavazadlo, ale ani tam neuspéla. Ne-
méla s sebou nic nez platénou tasku.

Oci ji slzely. Znovu si olizla rty a polkla nasucho. Opé-
rek se drzela tak kiecovité, az ji z toho rozbolely prsty.
V duchu smolila pohiebni fe¢. Za vSech okolnosti se sna-
7ila délat néco uzite¢ného. Nebala se stat si za tim, v co
véfila... Turbulence pfi cestovani v malém letadle ji vy-
désila k smrti.

Ozval se pilotiiv hlas a laciné reproduktory pritom prskaly.
,Lidi, omlouvdm se za to kodrcéni. UZ by to nemélo trvat
dlouho. Ztstaiite pfipoutani. Uvidim, co se s tim da délat.*

Letadélko sebou neklidné hazelo dal. Lea zavfela oci
a pevné tlacila vicka k sob&. V duchu si prefikavala po-
kyny, jak si ma pocinat v pfipad€ nehody, a pro jistotu se
choulila do klubicka. Po chvili, ktera ji pfipadala jako véc-
nost, se zménila vyska ténu motort a let se zklidnil. S vel-
kou ndmahou povolila kieCovity stisk opérek a propinala
si prsty.

Predsevzala si, Ze si na to bude muset zvyknout. Pristi
mesice ji totiz cekalo praveé takovéhle cestovani do prace
a z prace. Pozvracet se do klina nebo v hor§im piipadé na
chlapka na vedlej$im sedadle by nebyl nejlepsi nastup do
zaméstnani, kde méla beztak dost choulostivé postaveni.

Pfiméla se vykouknout z plexisklového okénka. SnaZzila
se soustiedit na vyschla fecisté klikatici se pousti hluboko
dole, misto aby si buhvi pokolikaté opakovala posledni roz-
hovor s Cameronem Crawleym, vedoucim oddéleni bezpec-
nosti prace a pracovniho prostiedi.

Zaméfila se na oslnivé jasné solné panve a prerusovana
pasma cerveného pisku. Presto se v mySlenkdch vracela
k onomu rozhovoru... K muzi odénému do uhlazeného ob-
leku a jen chabé zastirajicimu nesnasenlivost vici Zenam.
Tento postoj byl v rozporu s jeho vékem a postavenim ve
firmé. Cameron Crawley vypadal na méné neZ na Leinych
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tficet osm let. Na podobny predsudek sice narazila jiz diiv,
obvykle se s nim vSak setkavala u starSich délnik?.

Obzor se ztracel v nekonecnu. Zahanéla bolest, kterd ji
svirala krk. Pfi tom pohovoru dal své stanovisko jasné na-
jevo. Ani ne tak tim, co fekl, jako spi$ tim, co nevyslovil.
Daleko rad€ji by jeji misto svéfil nékomu — komukoli —
s muZskymi pohlavnimi hormony. Potfad dokola zdaraz-
noval, jak jsou podminky na odlehlych stavenistich drsné
i pro muze. Skryté tim vyjadfoval pochybnost, Ze tam vy-
drzi bez thony ona. Malokteré Zené€ se to podafilo. A ty,
které to dokazaly, byly stejné tvrdé jako jejich muzské
protéjsky.

Takovy parchant! Slizoun Crawley. Letmo se usklibla.

JenomZe kromé ni nebyl nikdo k méni. Alespoii ne v tak
kratké Ihaté. To byl pravy divod, pro¢ ji to misto nabidli,
a ona to védéla. Teoreticky nemohl nikdo popirat, Ze Lea
Jacksonova ma dostatecnou kvalifikaci, schopnosti a predpo-
klady. Jenom ji trochu schézela praxe. Ale at si vSichni klidné
mysli, Ze to neni prace pro Zenskou. Ona v hloubi duse citila,
7e na to ma a Ze nikoho nezklame, hlavné ne sebe. Jenom po-
tirebovala Cas, aby to mohla dokazat. At s tfimésicni zkusSebni
dobou od Camerona Crawleyho, nebo bez ni.

Lokla si vody z lahve, kterou ji pfedtim pilot podal, a tim
si zvlh¢ila dsta a rty. Po tom v§em, o¢ v minulosti prisla a co
obétovala, si uminila, Ze tuhle praci ztratit nesmi. Jestlize
jejim osudem nebyl partnersky vztah a rodina, ukaze jim,
Ze Zena zvladne funkce koordinatora bezpec¢nosti a ochrany
zdravi pfi praci a zdravotnika na stavbé ve vnitrozemi uplné
stejn€ jako muz. A mozna jesté 1é€pe. Zasroubovala vicko na
hrdle ldhve s vodou a zastrcila ji do pestrobarevné platéné
tasky u nohou.

Za pul hodiny zacalo letadlo postupné sestupovat. Lea
pritiskla nos k okénku a oima patrala po krajin€. Nahle
zpozorovala nové postavené stoziry pro vedeni vysokého
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napéti, rozmisténé po pousti jako indidnské hlidky. Na Cer-
veném pisku a playach se vypinaly majestatné jako rozpa-
Zené postavy a Cekaly, aZ na né lidé navési lana tlusta jako
jeji zapésti, jimiZ potom bude proudit elektfina do nového
dolu v Nickel Bluffu. Mhoufila o¢i smérem k obzoru a dou-
fala, Ze zahlédne blok rozebiratelnych budov, ktery se zahy
stane na tfi tydny v mésici jejim domovem. Nevidéla vSak
nic neZ nekonecny rezavé Cerveny prach posety balvany a tu
a tam kioviny, kde pfevladala lebeda.

Jakmile letoun konecné dosedl na pevnou zem, Lea si zhlu-
boka oddechla tlevou. Pred pfistanim koukala z okna,
zrovna kdyz prelétali nad staveni$tém pro dalni Cinnost
Nickel Bluff. Méla na né&j krasny vyhled. Na smésici mo-
bilnich a polotrvalych budov a robustni zafizeni staveniste.
LetiSté sestivalo z jedné boudy a nezpevnéného vzletového
a pristavaciho pasu.

Hned jak pasaZéti vystoupili, pilot jim vylozil zavazadla
a oni se plouzili pfes odbavovaci plochu k velmi strohému
terminalu. Lea pfidala do kroku a nespoustéla z oci vyso-
kého urostlého muze pred sebou. Zaslechla, jak pilot fika:
»Alexi, rad vas zase vidim. Chtél jsem vam fict, abyste se
tolik nepfepinal.“ Uhodla, Ze jde o ¢lovéka, kterého méla
vyhledat: Alexe McKinleyho, stavebni dozor a svého pfi-
mého nadfizeného.

Do terminalu dorazili soucasné. ,,Ja jsem Lea Jacksonova,
vase nova zdravotnice a koordinatorka bezpec¢nosti a ochrany
zdravi pfi praci,” predstavila se a sebejisté se usmala.

Nereagoval na to, Ze mu podava ruku. Dival se na ni chlad-
nyma modryma o¢ima. ,,Kde je Steve Simons?*

V tu ranu ji dsmév zmrzl na rtech. ,,Oni vam to nefekli?
Jeho Zena vazné€ onemocnéla, tak odjel domu. Jsem tu misto
néj.*
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Prohlizel si ji od hlavy k paté, pak kyvl hlavou a prohodil:
,» 10 se jesté uvidi!*“ Nato se vzdalil.

Lea prestala zirat s otevienou pusou a rychle se rozhlédla,
aby zjistila, zda jejich stru¢nou konverzaci nékdo slysel. Tro-
chu ji uklidnilo, Ze ne. Zvedla kufr a pospichala za nim smé-
rem k ohranicené ploSe pouzivané jako letiStni parkoviste.
McKinley jiz sed€l v zaprasené Toyoté Land Cruiser a ne-
trpélivé bubnoval prsty na volant. Dva muzi spé$né nakla-
dali zavazadla do iloZného prostoru vozu. Letmo se usméli,
mrkli na fidic¢e a pomohli ji zvednout kufr pres hranu.

,,Diky,* ocenila jejich snahu. S nepfijemnym pocitem po-
zorovala, jak oba galantni muZi nasedaji na zadni sedadlo,
aby mohla sedét vptedu, vedle McKinleyho. Ten nehnul ani
brvou.

Vyrazili z Nickel Bluffu a kodrcali se po kamenité cest¢,
sotva $irs$i nez jeden jizdni pruh. Hlavou se ji honily ne-
sCetné otazky, ale radéji drzela jazyk za zuby. Oba muZi na
zadnim sedadle si povidali spolu a ten za volantem ji igno-
roval, jako kdyby byla vzduch. Ukosem ho sledovala, aniz
pootocila hlavu. Hladce oholené Celisti mél pevné stisknuté
a pozorné se soustfedil na cestu pied sebou.

Sprostak jeden! Ta myslenka ji nahle probéhla hlavou
a ona ji hned stejné rychle zapudila. Nebylo cesty zpét.
Né¢jak to musela zvladnout. Zavisela na tom jeji budouc-
nost. A copak se dosud jiZ nepoucila, Ze prvni dojem Casto
klame?

MEI Siroka ramena a dziny ani khaki koSile na ném nevi-
sely. Pfitom je nevypliiovalo sadlo, ale svaly. Hnédé vlasy
mél vySisované sluncem, rovné jako hiebiky a sCesané do-
zadu z opaleného Sirokého Cela. Jeho o¢i si zapamatovala:
prizra¢né modré jako jasna zimni obloha — a zrovna tak le-
dové. Usta mé&l pevna a nesmlouvava.

Kdyby se nékdy usmadl, zfejmeé by plisobil docela hezky —
alespon na muze o$lehaného drsnymi vnitrozemskymi pod-
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minkami. Nebylo snadné urcit jeho vék, ale hadala mu
kolem ¢tyficitky; moZznd o néco vic, avSak ne o moc vic,
neZ bylo ji samé. Vzipéti pozornost obratila k vyprahlé kra-
jin€ a snazila se nemyslet na nervozni svirani Zaludku. Tahle
prace byla vyborna pfileZitost jak po strance odborné, tak fi-
nan¢ni. Nemohla si ji dovolit zahodit. I kdyby to zname-
nalo, Ze bude muset sniSet nabruc¢eného, nespolecenského
$éfa a nechat si od néj libit poniZzovani.

Minuli dopravni znacku s pismenem A. Alex sahl po vysi-
lacce a zapnul ji. Ozvalo se zapraskani.

,,L.ehké vozidlo vjizdi do pasma A, mifi smérem na jih,"
ohlasil se usecné a poloZil vysilacku zpatky na misto.

Lea z toho usoudila, Ze kazdy usek uzké silnice nese ozna-
eni pismenem abecedy. Ridi¢i viech vozidel méli za po-
vinnost se identifikovat a udat smér jizdy, kdykoli prejizdéli
do dal§iho useku.

,.Jak dlouho to trva do tdbora?* vyhrkla, diiv nez se sta-
Cila zarazit.

Silné prsty stiskly volant. ,,Padesat minut.*

~Aha.” Padesat minut zarytého mlCeni. Hura!

Zadivala se znovu na krajinu. Nechala se unaset ohrom-
nou rozlehlosti jakoby mésicni scenérie. Hrala vS§emoznymi
barvami, pocinaje cihlové cervenymi odstiny pisecnych pre-
sypu pres oranzové Zluté a okrové zabarveni balvani aZ po
stiibfita kfoviska lebedy a zelenkavé Sedé akacie. A tomu
vSemu vévodila nekonecnd jasné modra obloha nad pousti.

Dala se do pocitani stozarti vysokého napéti, které mijeli.
Podle jejiho odhadu mezi nimi byl odstup pfiblizné pét set
metrii. Jakmile napocitala do dvaceti deviti, viiz zpomalil
a zastavil u zaviené brany. Nevéfila vlastnim oc¢im. Ocitli
se v pusting, kde lisky davaji dobrou noc, a znicehonic se tu
vyskytuji ploty a brany!

McKinley se k ni obrétil. I kdyZ mu pfes tmava skla slu-
necnich bryli nevidéla do o¢i, doslo ji, co po ni chce.
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,Ja ji oteviu a vy si vezmete na starost pristi,” nabidl se
spolucestujici sedici za ni a vyskocil z auta, zatimco ona z4-
polila s bezpe¢nostnim pasem.

KdyZ za nimi branu zavftel a nastoupil zpatky, otocila se
a usmdla se na néj. ,,Diky!*

,Nebojte se, odsud do tabora je jich jesté spousta. Jestli
chcete, miizem spolu dé€lat vratného na stfidacku.*

Zatvarila se vyplasené a on se zasmal. ,,Kazdy fidi¢ tady
potiebuje vratného — nékoho, kdo mu bude otvirat a zavi-
rat brany. Ty jsou po celé trase. Ani nevim presné, kolik jich
je mezi Nickel Bluffem a prvnim tadborem. Nikdy jsem je
nepocital.*

,.Je jich pét.*

VSichni tfi natocili hlavu k fidici. ,,Na tomhle tseku je pét
bran a za Zadnych okolnosti nesmite Zddnou z nich nikdy
nechat otevienou,* dodal.

Lea si tuto odméfenou poznamku vyloZila jako nafizeni
adresované predev§im ji. ,,Rozumim,* odpovédéla. ,,Prvni
pravidlo buse: vZzdycky zavfit branu.*

-Pochopila jste to rychle,” rypl si jeji spoluvratny a pro-
strcil ruku mezerou mezi sedadly. ,,UZ jsme se méli predsta-
vit dfiv, ale trochu jsme méli honicku s odjezdem. Ja jsem
Jason Roberts. A tohle je Tyler Graham.*

Lea mu podala ruku a pak ji natdhla Skvirou k Tylerové.
,L.ea Jacksonova. Rada vas oba poznidvam.*

., Vy jste tu za Stevea? Slysel jsem, Ze ma nemocnou man-
Zelku a uZ se nevrati.*

,»Ano, to je pravda,” potvrdila.

McKinley se zatvafil znechucené.

- TakZe, Leo, vy jste tady u nas poprvé?* Kdyby se Jason
dokazal protlacit skulinou mezi sedadly jesté dal, uz by ji
sedél na kliné.

Potlacila asmév. ,Jo, tady poprvé, ale v busi jsem uZ pra-
covala. A co vy?*
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N0, my na téhle Staci makdme od samého zacitku. Ze
vseho nejdriv jsme stavéli tabor a silnice. Ted jsem mél ty-
den volna.*

.,V letadle jsem si vas nevSimla.*

,-My jsme priletéli vCera odpolko. Méli jsme néco na praci
v Bluffu.*

Na vSechno, co Jason fikal, Tyler kyval hlavou. Ze samych
rozpakil mu na baculatych tvarich naskakaly rizové skvrny.
Lea odhadovala jeho vék a pochybovala, zda se jiz holi. Di-
vila se, Ze se tak brzy postavil na vlastni nohy a pracuje na
odlehlé stavbé. Oba na sobé méli dziny a reflexni kosili.

,,Jaké funkce tu zastavate?*

,Ja jsem inZenyr a tady Tyler je zeméméfiC u jedné sta-
vebni firmy.*

Tyler opét prikyvl a tvafe mu zCervenaly.

,»A odkud jste?* zajimala se Lea.

,J4 pochédzim z Loxtonu v Riverlandu. Sel jsem na vejsku
do Adelaide a v podniku jsem zacal pracovat pred par lety.*

Obriétila pozornost k Tylerovi. ,,Port Au-gus-ta,* vykok-
tal. ,,Také jsem studoval v Adelaide, stejné jako Jase.*

,Port Augusta!* Lea si povolila bezpecnostni pds, aby se
mohla natocit vic a divat se jim do obliceje. ,,Pfed lety jsem
tam pracovala ve Spitdle. Nechala jsem se najmout jako
zdravotni sestra pres agenturu. Byly to bijecné Casy. Méla
jsem to blizko do Flindersova pohofi... VétSinu volného
Casu jsem travila kempovanim a pé$imi tirami do prirody.*

,.Fakt? Tylerovi se rozzarily oci a vSichni tfi se pak ne-
nucené bavili o rozdilech mezi Zivotem na venkové a ve
méste.

Kdyz prijeli k dalsi bran€, Lea si odepnula bezpecnostni
pas a oteviela dvere, jesté nez viz zastavil. Dala pozor, aby
v humpolackych botach s ocelovou Spickou nezakopla o prah,
a vyskocila z auta, aniZ se podivala na muze vedle sebe.

*x ok ok
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Na mihotavém obzoru zahlédla n&jaké obrysy a na seda-
dle se predklonila, aby vidé€la lépe. Jestli pocitala dobfe,
zbyvala uZ jen jedna brana. A tecky v délce by mély pred-
stavovat tdbor. V nastdvajicim obdobi jeji novy domov
i pracovisté. S vyjimkou Sesti dnt z kazdych dvaceti osmi,
kdy méla v planu travit volno doma v Adelaide. Vzrusen¢ se
chvéla ocekavanim.

Zacinaly se rysovat budovy tdbora. Lea se nataho-
vala jesté vic dopfedu, aZ méla bezpe¢nostni pas napnuty.
Prala si a modlila se, aby ji vydrZela sebedivéra podlozena
dvéma kratkodobymi pracovnimi poméry v oblasti bezpec-
nosti a ochrany zdravi pii praci, které méla za sebou v Ade-
laide, a osmimési¢nim ptisobenim ve funkci koordinatorky
BOZP na stavbé vétrné farmy, coz byl projekt stejného pod-
niku. A doufala, Ze ji tyto zkuSenosti dostatecné pripravily
na to, co ji ¢eka.

Tento projekt vystavby ve vzdilené oblasti vyZadoval ko-
ordinatora BOZP a zdravotnika. Malokdo mél obé kvali-
fikace. Jednim takovym byl Steve Simons a dalSim pravé
Lea. O jeji zptsobilosti coby diplomované zdravotni sestry
s praxi na pohotovosti nemohlo byt pochyb. Vlastné to byl
klicovy faktor pfi vybéru. Diky nému zacala firma o jejim
preloZeni viibec uvazovat. A malokdo z novych kolegt tou-
Zil po tom, pracovat na konci svéta, sedm set kilometrti od
nejblizsiho hlavniho mésta.

Plat méla dostavat pohadkovy. V té pustin€ nebylo zac
utracet, navic mohla Sesti dnii v mésici vyuZivat k tomu,
aby se nechala najimat agenturou na praci zdravotni sestry
v nemocnici. Kdyby S§lo vSechno podle planu, dokazala by
znacéné snizit hypotecni dluh.

Za nékolik minut viiz zpomalil a zahnul na plochu ozna-
¢enou Parkovisté. Napis byl ru¢né namalovany na kusu ple-
chu a ten pfipevnény dratem ke sloupku. Auto zaskiipalo
a zastavilo pfed kdysi bilou mobilni butikou. Leu hned na-
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padlo, Ze vypada trochu jako abnormalné velky dopravni
kontejner s okny.

Na dvefich byl napis Kanceldr. Stfechu zdobila soustava pa-
rabol a jinych antén. Za kancelaii stily fady totoznych uby-
tovacich blokd a takzvani obcanskd vybavenost — vSechno
rovnéZ premistitelné. Lea oteviela dvere automobilu a vystou-
pila. Protdhla se a ve svézim vanku ji hned slzely oci. Zimni
slunce hralo, zato vitr Stiplavé studil; byl to takovy ten vlezly
vitr, co se neproZene kolem vas, ale zaleze vim pod nehty.

Z dalky slySela slabé rachoceni: tdborovy generator. Ja-
son s Tylerem vystoupili. McKinley si zvedl slunecni bryle
na Celo, zabouchl dvefe na strané fidiCe a prechazel z par-
kovisté ke kancelafi.

-Moc se tady neuhnizdujte,* houkl pfes rameno. Lei pie-
kvapenim spadla brada. Vzapéti za nim zaklaply dvefte.

Jason se na ni podival a zvedl oboci. ,,Pro¢ myslite, Ze se
tak chova?*

~Nemam nejmensi ponéti,” odpovédéla. Pomalu se ji
zmociiovala uzkost.

Tyler oteviel zadni dvefe vozu a zacal vyndavat zavaza-
dla. KdyZ doslo na jeji, zeptal se: ,,Co mam udélat s témi
vasimi?*

Zhluboka se nadechla, z podlahy pted sedadlem pro spo-
lujezdce popadla platénou tasku, pribouchla dvefe a obesla
auto k zavazadlovému prostoru.

»Vezmu si to. Diky, Tylere.” Strojen¢ se na néj usmala.
Spolecné vytahli jeji kufr ven.

Vtom k nim pfistoupil Jason a postavil se vedle Tylera.
,INechcete s né¢im pomoct?*

Zavrtéla hlavou, prehodila si tasku pfes rameno, vytahla
vysuvnou rukojet kufru a pfemyslela, jak by ji asi tak mohli
pomoct s jejim zatvrzelym $éfem.

,Diky, ale to se néjak vyresi. Ziejmé doslo k né€jakému
nedorozuméni.* Slova se ji zadrhla v krku. Vzteky by bre-
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Cela. Preci to vSechno neabsolvovala proto, aby ji tady po-
nizoval nerudny nadfizeny, ktery je netykavy a popudlivy.
Zamumlala néjakou nadavku, povytahla si platénou tasku,
uchopila drzadlo kufru a vlekla se s nim pres kamenité par-
kovisté ke kancelafi.
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2. kapitola

ez se Alex McKinley dockal, az stavbyvedouci Paul

Prentice zvedne telefon, pfihlasil se do systému v po-
¢itaci. Ani si nesedl, a zacal prochazet nejméné dvé stovky
e-mailovych zprav ve schrance. Hledal mezi nimi ty, které
nesnesou odkladu. V tomto oboru byla tydenni absence na
stavenisSti dlouhd doba. InZenyr, kterého mu pfidélili, aby
mu pomadhal zvladat tak velkou zatéz, jiz 1éta nepracoval
v terénu. A dnes mu vyprsela polovina lhty.

Paule,” spustil, sotva se jeho $éf konecné ohlasil. ,,Cos
to proved s mym koordindtorem BOZP? Jen co na par dnil
zmizim...*

,Poslouchej. Mandy Simonsové 1ékafi zjistili pokrocilou
fazi rakoviny prsu. Nevypada to s ni dobie — sebéhlo se to
hrozné rychle. Steve se rozhod s praci seknout. V podniku je
uZ dvandct let. Aby moh byt u manZelky, a pfitom nemusel
dat vypovéd, stahli jsme ho z terénu a prozatim bude praco-
vat na pul tivazku v nasem sidle, takze bude mit vic asu se
ji vénovat. Tecka.*

,,Chudak. No, to mu teda nezavidim.“ Alex zavrel oCi
a masiroval si bulku, kterd se mu tvofila na zatylku. ,,Ale
Zenskou! Paule, vZzdyt jsi mi za néj poslal Zenskou!*

,,INo a? Podle vSech dostupnych informaci se Lea Jackso-
nova na to misto hodi bezvadné. Z personalniho oddéleni ti
urcité poslali jeji Zivotopis. Tak si ho precti.*

Alex si rukou prohrdbl vlasy a slune¢ni bryle mu oka-
mzité spadly na zem. Zvedl je a zasunul si je do kapsy u ko-
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Sile. ,,Paule, ty vis, Ze proti Zenskym nic nemam. To neni
véc diskriminace. Ale sem prosté nepatii.*

,,VZdyt tam u vas pracuji i jiné Zeny.*

,,J0, ale Zadna z nich nevypada jako ona. Kuchaftce je ptes
padesét a je tlusta jako almara. Ani ti nebudu popisovat, jak
vypada uklizecka. A dodavatelova sekretafka, no, budiz,
Dee se svou vizazi déla maximum, co se da.*

,-Alexi, opatrné!*

~Paule, sdm vi§ nejlip, jak to tady chodi. Nemam zapo-
tiebi vic problému, nez uz beztak mam.*

,,V8ak ona si Lea poradi. V tom se na mé muzes spoleh-
nout.*

Alex se zamracil a zatahal za spodni ret. ,,Jak si tim mtze$
byt tak jisty? Zni to, jako bys toho o ni védél néjak moc.*

,,Eve ji zna spoustu let.*

,-»Aha, tak je to teda...*

,,Ne, McKinley, tak to neni.* Pauldv hlas najednou zpfis-
nél. Takhle ho Alex slychal, jediné kdyZ promlouval do
duse jinym.

,Lea je u nas zaméstnand osm mésict a vi, jak to u nas
chodi. A je to kvalifikovana a zkusena diplomovana zdra-
votni sestra. MéEli bychom byt vdécni, Ze jsme sehnali né-
koho, kdo ma takové predpoklady a je ochotny prakticky
okamzité zaskocit. ZaslouZi si férové zachdzeni. Zapama-
tuj si to.”

Na chvili nastalo ticho. ,,Beru na védomi,* prolomil ho
Alex, nebot véd€l, Ze nema na vybranou.

Paultiv hlas zjihl. ,,Jak jsi pochodil doma? Jak je na tom
tata?*

Alex znovu zaviel oci. Stahl se mu Zaludek. ,,AZ ho pusti ze
Spitalu, bude néjaky Cas bydlet u mé starsi sestry Heather.*

,,Poslys, kdybys potfeboval jesté néjaké volno...*

,Ne, to neni nutné,” vystekl. Vzapéti pocitil vinu a zmir-
nil tén. ,,Paule, jsem v pohodé€. A dik za optani. Podle dok-
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torti se tata uzdravi, ale par mésicd to potrva. To vis, uz neni
nejmladsi.*

,,Jo nikdo z nas.*

Alex zaslechl povzdech a predstavoval si, jak stary Paul
sedi za stolem v sidle firmy v Adelaide jako ve véZi ze slo-
noviny, zcela odtrZzeny od reality. VZdycky ho mival pfed
o¢ima na staveni$ti, s ochrannou pfilbou narazenou na
hlavé. Bez ohledu na to, jak dlouho bude Paul sedét za sto-
lem, Alex v ném jisté bude stale vidét pracovnika v terénu.

,Jsem v pohodé, vSechno je v pofadku,* zopakoval Alex
po chvilce odmlky. I kdyZ sdm védél, Ze méa do pohody da-
leko a uz davno neni vSechno, jak by mélo byt. Potfeboval
se zakousnout do price, nepfetrzité zaméstnavat mozek, aby
nem¢él Cas se obirat tim, jak si zpackal osobni Zivot. A aby si
nepripominal skutecnost, Ze mu pted tydnem touhle dobou
malem zemfel otec.

Mraz mu piebéhl po zadech, kdyZ si pripomnél, jak mu
kardiotorakalni chirurg telefonoval, Ze Zivot jeho otce visi
na vlasku. Pry komplikace po béZném koronarnim bypassu.
Pti pooperacni péci doslo ke krvaceni. Otec musel zase na
operacni sal a pridaly se dalsi problémy.

Alex a jeho sestry dva dny netusili, zda se z toho otec do-
stane. Nastésti to dokazal. KdyZ ho 1ékafi premistili z jed-
notky intenzivni péce na pokoj, Alex odletél zpét do prace.
Ten tyden by uz nerad zazil znovu. Mélo to jedinou kladnou
stranku: mohl stravit vic casu se syny.

,.NuZe dobra, beru té za slovo, uzavrel Paul, ¢imz Alexe
vratil do pfitomnosti. ,,V patek se uvidime na poradé vedeni
v Bluffu. A, Alexi, nezapomef, co jsem ti fekl o Lei.*

Alex zavésil sluchatko zpét do vidlice. Mozna Ze prece
jen vyznava nadrazenost muzt. Ale vzdyt muZi jsou muZi.
To plati vZdycky a vSude, za vSech okolnosti. Podle jeho
zkuSenosti nezaleZi na tom, jestli maji doma manzelku nebo
milenku. KdyZ se k chtici ptfida alkohol, mtZete se spoleh-
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nout, Ze je zad€lano na problémy. UZ tak mél dost starosti,
a nyni jesSté fesit potiZe s opilci, ktefi se perou o néco, co ne-
mohou mit: o hezkou blondynu s dlouhyma nohama a btid-
licové Sedyma oc¢ima.

Zvedl oci a prave ona stala pred nim ve dvefich do jeho
kancelafe s rukama v bok a téma Sedivyma ocima si ho
chladné prohliZela.

,»TakZe co jste presné myslel tou pozndmkou, abych se moc
neuhnizdovala? Uniklo mi néco, co bych méla védét?*

Alex se posadil za stll. Ona ziistavala stat na prahu. Vraska
mezi obo¢im se ji prohloubila. On mezitim dvéma prsty vy-
tukal na klavesnici jeji jméno a elektronicka schranka mu
nabidla zpravu s jejim Zivotopisem.

Spésné popojizdél kurzorem v nékolikastrankovém doku-
mentu. Paul mu nelhal: kvalifikaci na tu praci méla. Ale.
Vzdycky je néjaké ,,ale. Na jejim diplomu sotva zaschl in-
koust, a prestozZe jeji zkuSenosti s praci oSetfovatelky v od-
lehlé oblasti stdly za zminku, od té doby jiZ uplynulo deset
let. Nemluvé o tom, Ze méla minimalni zkuSenosti z prace
v terénu ve funkci koordinatorky bezpecnosti a ochrany
zdravi pfi préci.

Nez si stacil uvédomit, co dé€la, vratil se na zaCatek doku-
mentu. V dnesni dobé jsou informace jako datum narozeni
a rodinny stav nepovinné, avSak Lea s tim ned¢lala tajnosti
a nevahala vék uvést. Tahlo ji na tficet devét. Jeho pozor-
nosti neuniklo, Ze udava adresu Adelaide Hills a ma fidic-
sky prikaz na tézka vozidla a motocykly. K jejim zalibam
patfily pési tary v pfirodé€ a Cetba.

Odkaslala si a botami Soupala o podlahu. ,,Nasel jste, co
jste hledal?*

Alex vzhlédl od pocitace a postiehl, Ze jeji prsty nezdobi
zadny prsten. Hned si spilal, Ze si toho vSiml. Co je mu po
tom, jestli je svobodnd, nebo vdana? I kdyz by pro ni bylo

N

jednodussi, kdyby jiZ byla zadana.



20 MEREDITH APPLEYARD + ORDINACE V DIVOCINE

Stoupl si. ,,Tam to je vase misto,” kyvl smérem k oSoupa-
nému kovovému stolu.

Stal v rohu a pfilehlé stény zdobily mapy, seznamy a bila
tabule, kterd uz také zazila své. Stolni deska byla pfecpana
a véci na ni neurovnané. Pocitac, telefon, nékolik Stost do-
kumentt k vyfizeni, dal hromadka Sanonii a v neposledni
fadé dva praktické predméty: prilba a sprej proti moucham.
Vsechno pokryvala tenkd vrstva erveného pisku. Z rohu skrz
klin okna dopadal na zapraseny stiil kuzel matného svétla.

,,Udélejte si pohodli.*
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3. kapitola

Lei spadlo srdce do kalhot. Pfechazela po mistnosti. Ani na
zlomek vtefiny ji nenapadlo, Ze by méla sdilet kancelar
se $éfem. Jeho stlil stal v pravém thlu k jejimu a délil je sotva
metr. Alex sedél zady k zadni st€né bloku. Z dfevéného ob-
kladu stropu pfimo nad jeho hlavou vycnivala klimatizace.

Ze svého mista vidél pfimo na dvefe do kumbalu admi-
nistrativni budovy. Zato ona koukala jenom do zdi. VSechny
stény byly obloZené palubkami. Podlahu pokryvaly odfené
masivni dlazdice z PVC. Zbyvajici prostor vypliovala kar-
toté¢ni skiin a dvé Sedivé policové skiiné.

,.,Chybi tu zidle,* ohradila se.

,Nekde pobliZ se musi povalovat. Nejspi§ v nékterém
z dalSich kanclt.* Prerovnal kupu papiri na svém stole. Vy-
hybal se jejimu pohledu. Sice uz nebyl tolik tsecny jako
predtim, ale ani dvakrat privétivy. ,,Spravcem tabora je Ben
Reece a kancl m4, kdyZ vyjdete zadnimi dvefmi a doleva.
Muzete si od né&j vzit kli¢ od pokoje a pozadat ho, aby vas
provedl po tadbofe a ukazal vim oSetfovnu. A venku pied
vchodem na vas Ceka ten bily terénni pick-up. Uvidime se
tady zase po obédég.*

Znovu si sedl a zacal datlovat a klikat. Bez obalu ji rozka-
zal, aby si dala odchod.

,Dobfe. Dékuji, pane McKinley,” pronesla bodfe. Poba-
vilo ji, kdyZ ho to natolik zaskocilo, Ze sebou trhl.

Jsem Alex,* zavrcel.

~Budte bez obav, Alexi.” V téZkych botich neohrabané
odpochodovala.



22 MEREDITH APPLEYARD + ORDINACE V DIVOCINE

Administrativni budova méla obdélnikovy pudorys a Lea
Cisté ze zvédavosti odkrokovala vzdalenost od predniho
vchodu k zadnimu - asi Sest metri. Vedle jejich kance-
lare na jihozdpadnim rohu byla jesté jedna mistnost, o néco
mensi, nadepsand Sprdvce / Ndvstévy. Naproti bylo néco
jako mala recepce, ale vypadalo to, Ze k tomu tcelu nikdy
neslouZila. Na pulté se valela halda vysilacek a patrné sate-
litni radiostanice — alesponi to tak Lea odhadovala. Na $titku
na dvefich sousedni mistnosti bylo vytisténo velkymi Cer-
nymi pismeny Dodavatel. Zdalo se ji, Zze zpoza nich slysi
tlumené hlasy.

Mezi dodavatelovou kancelafi a obvodovou sténou se kr-
¢ila kuchyiika. Podobna, jaké se vyskytuji na lodich nebo
v automobilovych privésech. Obsahovala pracovni stil,
dfez na myti nadobi, kivovar, termosku a barovou chlad-
nicku na napoje s prosklenymi dvermi. Odpadkovy kos
v kouté byl pfeplnény pouZzitymi polystyrenovymi poharky.
V dfezu z nerezavéjici oceli uvazly nalepené kavové gra-
nule a krystaly cukru. V louZic¢ce sraZzené rosy na pracovnim
stole stala tetrapakova krabice s trvanlivym mlékem. Bez
dlouhého rozmysleni Lea krabici vzala a vratila do chlad-
nicky a oplachla diez. Potom se vydala hledat spravce ta-
bora Bena Reece.

Nasla ho za stolem v jeho kancelari, asi dvacet metrti od
zadniho vchodu do administrativni budovy. Byla to asi tak
stejné velkd bouda jako hlavni kancelarska budova. Cestou
k nému prosla dvefmi oznalenymi UdrZba tdbora. Vedle
nich si v kuZelu slune¢niho svétla hovél kvétinac s peclivé
péstovanou rozmarynou.

,,Vitejte v prvnim tabote,* pozdravil ji Ben. Mezi rty nebo
spi$ hustymi ¢ernymi vousy protkanymi stfibrem se mu pfi-
tom zableskly bilé zuby. Byl to chlap jako hora. Tipovala
mu hodné€ pres padesat let. Vlasy na spancich, stejné jako
zminéné vousy, mu jiz Sedivély. O¢i mél modrozelené a po-
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hled pronikavy. ZtéZka se zvedl z kancelafského kiesla,
které uzZ néco pamatovalo, a sahl po svazku klici, které vi-
sely na dfevéné nasténce vedle stolu.

,Dekuji vam.* Usmala se na n€j, vdécna za vielejsi pri-
jeti. ,,Kolik tabora tady vlastné je?*

,Jenom tenhle. Prozatim. KdyZ se stavba rozjela, chlapi,
co délali vymérovani, stavéli silnice, pokladali betonové za-
klady pro stoZary vysokého napéti a délali dalsi véci, zistali
v Nickel Bluffu. Prvni tdbor byl dokoncen zhruba pted Sesti
tydny a osazenstvo se sem hned nastéhovalo. Za par mésica,
az budovani elektrického vedeni postoupi dal na jih, se ote-
vie druhy tdbor a my se do néj prestéhujem. Tenhle tabor
pak bude rozebran. Nikdo ani nepozna, Ze jsme tady byli.*
Podal Lei klice a planek tabora. ,,Bydlet budete v pokoji AS,
kde dtiv prespaval Steve. Najdete ho v prvnim ubytovacim
bloku; v tom, co je nejbliZ od oSetiovny.*

,»Vyborné. Diky.* ProhliZela si mapku. Pokoj A5 byl zvy-
raznén, a jak se zdélo, na ubytovnu to méla jen kousek.

Krouzek obsahoval Ctyfi kli¢e. Na jednom bylo vyrazeno
A5, nepochybné tedy kli¢ od pokoje. Druhy byl opatien ko-
vovym $titkem s ndpisem OSetFovna a zbylé dva byly bez
rozliSovacich visacek.

,-Tohle je kli¢ od kancelare a ten posledni od cisterny s mo-
torovou naftou k dopliiovani nadrzi,” vysvétlil Ben. ,,K va-
Sim ukoliim patii rano cisternu odemykat a na noc zamykat.
Denné kontrolujte hladinu, abyste méla piehled o spotiebé.
Kdykoliv si nékdo natankuje naftu do vozu nebo genera-
toru, musi to zapsat do desek vedle cisterny. Kazdy den do
nich vloZte novy list a porovnejte, kolik nafty ubylo, s tim,
co je zapsano. Potom budete podavat hlaseni administrativ-
nim pracovnikiim do Bluffu.*

Lea pokyvala hlavou a klice si zastr¢ila do kapsy u rifli.
Nikdy predtim hladinu nafty nekontrolovala. Vlastné ani
nevédéla, jak takova palivovd nadrz vypada. Skute¢né tohle
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patii k praci koordiniatorky BOZP? Ve funkci bezpecnostni
technicky na stavenisti vétrné farmy méla na starosti pouze
to, co pfimo souviselo s bezpecnosti a ochranou zdravi pii
praci, a palivo se do vozidel tankovalo v Cerpaci stanici
v nejblizSim mésteCku. Zhluboka se nadechla. Dochazelo
ji, Ze tady bude narazet na spoustu véci, které diiv nedélala.
Ale kdyby néco, jeji predchiidce Steve byl jen na opacném
konci telefonni linky.

,,Pojdte za mnou,* vyzval ji Ben. Sotva vysel na slunicko,
okamzité zamrkal, mhouftil o¢i, z kapsic¢ky u kosile vytahl
slune¢ni bryle a nasadil si je. ,,Kde mate zavazadla s osob-
nimi vécmi?*

-PaneboZe! Nechala jsem je stat pred vchodem do kance-
larské budovy. Jsou moc t€zka, tak jsem se s nimi nechtéla
tahat do schodi. Mam tam penéZenku, telefon...* Rozho-
dila ruce a chytila se za hlavu. ,,Nemtizu uvéfit, Ze jsem je
tam zapomnéla a odesla pry¢.*

Hned pospichala kolem kancelare spravce tabora a admi-
nistrativni budovy, ale kdyz dobéhla na misto, po zavaza-
dlech ani stopy. Zastavila se, zaviela oci a pocitala do péti.
Kufr prece nemtze byt daleko. Parkovisté zelo prazdnotou,
az na osamoceny terénni pick-up; jak se dovtipila, bezpec-
nostni vozidlo. Alexova toyota byla pryc.

Otevrela predni dvefe do kanceldrské budovy a ty zavr-
zaly. V zZadné mistnosti ani Zivacka. Ticho naruSovalo jenom
klokotani vody v kdvovaru na pracovnim stole a pteruSo-
vané chrchlani vysilacek. Ale jeji zavazadla nikde.

Prosla kolem kancelafi a oteviela zadni vchod.

Ben na ni ¢ekal tam, kde ho opustila. Zvedl husté oboci.
»Nejsou tam?*

Zavrtéla hlavou.

,,Pojdte, udélame si okruzni cestu po tabore. Ukazu vam
osetfovnu a pak si dime néco k snédku.*

,-Ale co muj kufr, taska a...*
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Otcovsky laskavé ji poplacal po rameni. ,,Nedélejte si sta-
rosti, ty vim neutecou. Budou nékde nablizku.*

,Ale co kdyz...*

Podival se na ni a nasal vzduch mezi zuby. ,, Tak jo, mrk-
nem se do vaSeho pokoje. OC se vsadite, Ze vim zavazadla
nékdo slozil prede dvefmi?*

Placla se do cela. ,,Mate pravdu. NejspiS Jason Roberts.
Nebo jeho kamarad.* Ulevou si oddechla. ,Bene, pustte to
z hlavy.*

,Jste si jista? Nechcete se tam radsi podivat?*

,.Ne, to pocka. Nejdiiv mé, prosim, provedte po tabore.*

,»Tak jdem,* pobidl ji a nasledovala ho po arealu.

Prvni tabor se rozkladal na plose asi pal hektaru. Osm
mobilnich ubytovacich blokd bylo uspofadano do dvou fad
po Ctyfech a mezi nimi prochézela vyslapana ulicka. Kazdy
blok obsahoval Ctyfi pokoje, jeden jako druhy s vlastni kou-
pelnou. Na severnim konci pozemku se nachézela pradelna,
zéchodky a oSetfovna.

Pobliz Benovy kancelafe stal kontejner pouZivany nor-
malné v ndmorni dopravé, ale zde slouZil jako skladovaci pro-
stor, a dil kréma a spoleCenskd mistnost. V zahradni besidce
s platénou stfechou pred barem napocitala pul tuctu stolil
a zidli. Vedle ucelové postavené pojizdné kuchyné a prilehlé
jidelny stala lednicka a chladirenské boxy na potraviny.

,»AZ tabor rozeberem, do kuchyné se zaptahne silni¢ni ta-
ha¢ a doslova ji odtdhne na jiné misto, kde ji bude zapo-
trebi,” poucil ji Ben. Jak prochazeli kolem, ukazal ji, kde
je kuchyn napojena na plyn, vodu a elektfinu. ,,Kdybyste je
nékdy potiebovala odpojit.” Doufala, Ze nikdy nenastane si-
tuace, aby to musela udélat.

,,KdyZ se st¢hujem, vSechny ostatni buniky se nakladaj
jefabem na privésové soupravy. Elektrické kabely, vodo-
vodni trubky a tak dal. VSechno, co jsme sem navezli a slo-
zili tady, zase rozeberem a odvezem. Tenhle pozemek patii
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k ranci Acacia Downs, a az potdhnem dal, musi byt v pt-
vodnim stavu. Jako predtim, neZ jsme se tady usadili.*

Dal u severni hranice Ben ukézal na palivovou cisternu
a dva obrovské dieselgeneratorové agregity stojici opodal.

,Jeden generator bézi Ctytiadvacet hodin a pak precha-
zime na druhy. Béhem t€ doby na tom prvnim déldme
udrzbu a dopliiujem do néj naftu.” Ben musel pofadné zvy-
Sit hlas, aby prekficel hluk agregatu.

Potom $li po cesté k cisterné s naftou, obehnané zdi vy-
sokou jen asi ptl metru, takZe vypadala, jako by sedéla
v mélké jamé. ,,Pro ptipad, Ze by nafta vytekla, je nadrz le-
movana tlustou umélou hmotou,* vysvétlil Ben.

Lea prikyvla. Doufala, Ze tim vyvola dojem, jako by ji to
bylo jasné. V tom ramusu se Spatné slyseli.

KdyZ byli od toho rachotu dost daleko, aby se mohli zase
bavit, Ben pokracoval: ,,O veSkerou udrZzbu tébora se stard
Trev Turner. KdyZ néco o ¢emkoliv tady kolem nevi, nestoji
to za fe¢. KdyZ se néco rozbije nebo porouchd, zpravidla to
opravi. Jeho kancelar jste mijela cestou ke mné.*

~Ano, vS§imla jsem si,” pritakala Lea a pridala do kroku,
aby mu stacila.

Za krémou stily dv€ obrovské polyetylenové nddrZe na
vodu. Ben se zastavil, dal si ruce v bok a zkoumavé si za-
sobniky prohliZel.

»Tady na vés ¢ekd dalsi ukol: denné budete kontrolovat
stav vody v nadrzich, abyste se ujistila, Ze je pro potieby ta-
bora stale dost vody. Cisternovy automobil sem vozi pitnou
vodu zhruba kazdé Ctyfi nebo pét dnti. Privazi ji az z Coo-
ber Pedy, takze to je pekelné draha zalezitost.*

»Sprchovat se tfi minuty, jednou denné,* Lea citovala po-
uceni, kterého se ji dostalo.

,-J0, pochopila jste to rychle.” Na moment jako by znejistél
a potom dodal: ,,Kvtli vodé mizou vznikat mrzutosti...*

,,Co tim myslite?*
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,No, vite, $éf, Alex, feknéme, Ze jeho prvoradym cilem
je zajistit, aby byla prace hotova v€as a v ramci rozpoctu,
a tak trochu ztraci nadhled a nediva se na véci ze vSech uhlu
pohledu.*

Lea se zamracila. ,,JJak to?*

Ben se podrbal na hlavé. ,,Povim vam to takhle. Zkuste
vysvétlit band€ utahanych a u$pinénych stavebnich délnika,
7Ze se dalsi den nemidZou vysprchovat, protoZe se voda spo-
trebovala na vyrobu betonu nebo na pokropent silnic.*

»Aha,” prohodila Lea. ,,UZ chapu.“ Spravce tabora tim
uklidnila.

Sli dal a Ben ukdzal na dodavatelilv skladi$tni dviir pfi-
blizné dvé st€¢ metrti od tdbora. Nachazel se tam dalsi kon-
tejner pro namoini dopravu a hromady oceli a vyztuzného
pletiva. Lea zahlédla nékolik délnikd pfi praci a obCasné za-
blesky plamene pfi svarovani.

,,Délaji tady svarované sité, které pak putuji do jam, ty se
potom zaliji betonem — a tak vznikaji zdklady pro stozZary vy-
sokého napéti. Budou makat nonstop, aby udrzeli krok s par-
tou Phila Landryho.* Ben na ni mrkl a pak pokracoval.

.Kazdy stozar je pfipevnén ke Ctyfem betonovym zékla-
dim zapusténym do zemé.*

1o je asi podobné jako zdklady vétrnych turbin na vé-
trné farmé.*

,Dovedu si predstavit, Ze to je velmi podobné. Co nejdiiv
byste méla vyjet do terénu na obhlidku a poznat, jak to tu
vSechno chodi.*

Nato otevrel zadni dvefe a vesli do vylidnéné krémy. Do
nosu je prastil zatuchly zdpach nacichly pivem — jako ve
vycCepech vSude na svété. V jinak spore osvétleném pro-
storu z chladnicky na napoje za pultem zafilo fluorescenéni
svétlo. Na jednom konci baru stal kulecnikovy stll, na zdi
visel ter¢ na Sipky a na hracim stolku byla pfipravena Sa-
chovnice s figurkami.
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,.Kréma slouZzi také jako spole¢enska mistnost. Vycep ma
otevieno od sedmi do jedenacti. V jinou dobu byva zavieny
a zamceny, ale lokdl je otevieny sedm dnil v tydnu nepretr-
zite. Jestli si chcete dat ¢aj nebo kafe, zahrat si Sipky ¢i ku-
le¢nik, brouzdat po internetu nebo si zatelefonovat domd,
tohle je to pravé misto.” Ukazal do rohu na telefonni budky.
,»VSechny telefonni automaty jsou samoziejmé satelitni,
takZe kdyZ mluvite, hovor je o par vtefin opozdény.*

A telefonni karty?*

-MiuZete si je koupit u mé v kancelafi nebo ve vycepu —
pochopitelné jen v otviraci dobé.*“ Rozlozity spravce se za-
tahal za vousy a zavrtél hlavou. ,,Vycep se otvird schvilné
az v sedm, protoze kdybychom ho otevteli diiv, chlapi by
sem nalezli rovnou z prace a okounéli by tu az do zaviraci
doby. Kdyby bylo po mém, v téchhle tdborech by platil za-
kaz prodeje a konzumace alkoholu. Chlast totiZ plodi samé
maléry.*

Stréil si ruce do kapes a Lea se vlekla za nim na slunicko.

,,V8ak uvidite sama, kolik trZznych ran tady budete latat
a kolik pohmozdénin oSetfovat, aZ se opilci poperou. A neZ
ptjdou druhy den rano do roboty, budete mit to potéseni je
podrobit zkousce dechu na obsah alkoholu v krvi.*

,,ProC opilci a vytrZnici nedostavaji padaka?*

,,Pro¢? ProtoZe zprostfedkovatelna prace horko téZko na-
biré specializované femeslniky, kterych je tu zapotebi, i oby-
¢ejné délniky. Neni to tady Zadny med, pracovni dny jsou
dlouhé a pocasi stoji za ho...* Zarazil se a mrkl na Leu.

Zasmala se a poloZila mu ruku na paZi. ,,Bene, mné to slovo
neuslo. Ale nic si z toho nedélejte. Obcas uklouzne i mné.*

Zazubil se. ,,Za par mésicti tu bude kurevské vedro, pres
den vic nez padesat stupnd. V takovych podminkach jen tak
nékoho k praci nepfiméjete. A uz vibec ne, kdyby se po
namahavé Sichté nemohli slusné vysprchovat, nedostali po-
tadny kus Zvance a par vychlazenych piv.*
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1o si umim predstavit,” souhlasila. Moc dobfe véd¢la,
jaké horko byva v pousti uprostied 1éta. V té vyhni se pros-
t€ ned4 dychat.

Nez dosli o kousek dal k samostatné stojici osetfovneé,
v duchu probirala, jak zvladat tnavu z horka, a pfipomnéla
si, Ze si musi znovu procist podnikovou strategii, a jeSté neZ
denni teplota vyrazné stoupne, zkontrolovat, zda ma v auté
proti tinavé z horka patfi¢né vybaveni.

,-Tak to by bylo. Ted byste uz méla védét o vSem, co bu-
dete potiebovat.* Pokynul ji ke dvefim.

Klicem, ktery ji ptedal, odemkla vchod a vesla dovnitf
jako prvni. Pomalu se otocila kolem dokola a snazila se zra-
kem uchopit cely interiér. Plocha byla asi tfikrat mensi nez
ubytovaci blok a podle toho, co stacila pojmout, vnitfek pt-
sobil asi jako zmensena pohotovost. Vysadé¢ stat uprostied
se tesilo vysetfovaci ldzko.

,»Co kdybychom si ted zasli na obéd a pak se sem mutzete
vratit a vSechno si v klidu projit, azZ se vam to bude hodit?
Po jedné hodiné Ruby, to je nase kucharka, bali obédy s se-
bou, a kdyby jich méla hodné&, mohla by brblat.*

Jestli vim to nevadi, radéji bych se tu nejdfiv trochu
rozkoukala.*

,Jak je libo.*

A Alex se mnou chtél po obédé€ néco prodebatovat.

Ben si odfrkl a obratil se ke dvefim. ,,O tom pochybuju.
Ten bude tutové v terénu kontrolovat, jestli vSichni délaj, co
maj. Do setméni ho neuvidite. Ale je dobfe, Ze uz je zpatky.
Znamena to, Ze ta kancelafskd krysa, co ho stiida, je pryc.
Zaplat Pan Buh, Ze ji mame z krku.*

Lea se znovu rozhlédla po malé mistnosti, tentokrat poma-
leji, a rozhodovala se, kde zacit. Mistnost na ni délala ttulny
dojem a zafizeni ji bylo povédomé. Usmala se a ze vSeho
nejdiiv se pustila do Sanont vedle satelitniho telefonu.
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odinu nato Lea dal nedbala toho, Ze ji kruci v brise.

Klecela na podlaze a zjistovala obsah skfiniky pod die-
zem. Otevienym oknem zaslechla bouchnuti dvefi automo-
bilu a zvysené hlasy. Nékdo tak pronikavé zakvilel bolesti,
aZ sebou trhla.

Vyskocila na nohy a tfemi kroky poposla ke dvetim. Ty se
rozletély a klika ji vyklouzla z ruky. Alex McKinley a muz,
kterého Lea poznala jako spolucestujiciho z letadla, nesli
néjakého mladika. Oc¢i mél pevné zaviené, oblicej popelaveé
bledy, rty stisknuté do tenké bilé linky.

,,Co se sta...?

,Uklouzl a spadl z bagru,” uvédomil ji Alex, jesté kdyz
sténajictho muZe neohrabané vlekli otevienymi dvetfmi.
,Upadl z vysky asi dvou a pil metru.*

Lea pokyvala hlavou a nastavila opéradlo vySetfovaciho
luzka. Jeji pozornost upoutala délnikova dZinova nohavice,
od kolena dolt nasékla krvi, a provizorni dlaha ptivazana ke
koncetinég izola¢ni paskou.

Jakmile pacienta bez vystrahy zvedli na lizko, nechténé
se zajikla. Zranény bolesti vyktikl.

-Hrom do toho!* zaklela a pfiskocila, aby muzovu nohu
s dlahou podepftela. ,,Taky jste mé mohli upozornit. Byla
bych mu nohu podrZela.*

Pacient se svalil zady na lazko. Vypadal jesté sinavéjsi
a tvaf mél zkiivenou bolesti.

,Jak se jmenujete?* zeptala se ho.

-Ryan,* zaSeptal. StéZi pritom pohnul rty.
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,Ja jsem Lea. Zranil jste se jeSté nékde? Prastil jste se do
hlavy nebo nékam jinam?*“ Navlékla si rukavice na jedno
pouziti a k ¢elu lazka ptitdhla lahev s kyslikem.

,.Myslim, Ze ne,“ zaskiehotal Ryan. ,,Kurva, to boli. Ne-
muZete mi dat néco proti bolesti?*

Na oblicej mu nasadila kyslikovou masku, a tim jeho slova
pridusila. ,,Mate alergii na néjaké 1éky?*

,.INe,“ udélal grimasu.

~Ryane, nejdiiv vam dam trochu kysliku, potom vam
zméfim krevni tlak a zkontroluji dalsi zakladni fyziologické
funkce. Napichnu vam zilu na pazi a ddm vam néco proti
bolesti a aZ potom se vam podivim na nohu. Budeme vam
muset stdhnout dZiny a botu.*

Ve snaze prikyvnout Ryan sotva znatelné pohnul hlavou
na polStafi.

~Ale nejprve si vezméte tohle. Do ruky mu stréila ru¢ni
inhaldtor ve tvaru pistalky, odsunula kyslikovou masku
a poucila ho, aby se nékolikrat zhluboka nadechl a pak dy-
chal normdlné s prfistrojem v dstech. ,,MoZna se budete ci-
tit trochu omameny, ale neZ vam podam utisujici prostfedek
jehlou, pomiiZze vam to z nejhorsiho od bolesti.*

,-~Jak miizu pomoct?* nabidl se Alex z opacné strany luzka.
Hned po tom, co Ryan srdceryvné zatval bolesti, kdyZ ho
zvedli na luzko, jeho kamarad nédhle nasadil provinily vy-
raz a zmizel.

Lea zvedla zrak a podivala se Alexovi do oci. ,,Ruka-
vice,” nadhodila a ukazala ke krabickam u zdi nad umy-
vadlem. ,,NGzky jsou v horni zasuvce. Za chvilku mazete
Ryanovi zacit odstfihavat nohavici. Musim védét, co se pod
ni skryva.” Zadivala se mu do tvafe, jestli nezbledne, jeho
vyraz se v§ak nezménil. Pfikyvl, obeSel luzko a za par oka-
mziktl uslysela, jak si pod tekouci vodou myje ruce. Trochu
z ni opadlo vnitini napéti. Oddechla si tlevou, Ze ma ochot-
ného a zdatného pomocnika.
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O hodinu a pal pozdéji byl jeji pacient stile bily jako
kfida, ale morfium ho alespon uklidnilo a nyni na vySetfova-
cim lazku dfimal. Lea nejlépe, jak dovedla, oSetfila otevie-
nou zlomeninu dolni koncetiny, tu ovazala a dala do dlahy.
Dal Ryanovi zavedla do Zily kapaci infuzi a po konzultaci
s lékafem Krélovské letecké 1ékarské sluzby mu jeSt€ po-
dala davku antibiotik. Zdravotnici z Nickel Bluffu jiz byli
na cesté a Kralovska letecka 1ékarska sluzba odtud méla pa-
cienta prepravit letecky do nemocnice.

Nejdrasavéjsim tkonem bylo sundavani Ryanovy pra-
covni boty s ocelovou S$pickou, aby mohla zkontrolovat
barvu a teplotu nohy a cit v ni. Sama by nedokézala rozfiz-
nout nepoddajnou kaZi, a proto byla vdécna, Ze ma po ruce
Alexe, ktery s nizkami zachazel s daleko vétsi silou.

,Jak se zda, s naléhavym piipadem si poradite zru¢né,*
pochvalil ji pozdéji, kdyz uz stali vedle sebe na parkovisti
pred kancelafi pro vedeni stavby a divali se, jak jim sanitka
mizi z dohledu a mifi do Nickel Bluffu.

,J0, mam v tom praxi.” Naval adrenalinu nyni stfidala
unava. Dolehla na ni malatnost. Pfipadala si, jako by ji tiZila
olovénd zastéra. Promnula si oci a potlacila zivnuti. ,JJsem
rada, Ze jsem si udé€lala Cas a ze vSeho nejdfiv si prohlédla
osetfovnu. M¢éla bych tam jit uklidit a doplnit zadsoby. AZ
pak se budu vénovat nevyhnutelnému papirovéni.*

Alex se zmohl jenom na naznak tsmévu, ale i to bylo
v jeji pfitomnosti poprvé. ,,Vitejte v prvnim tabore,* rea-
goval a vydal se pres parkovisté ke kancelarské budové. Po
pracovnim turazu, jaky se pravé prihodil Ryanovi, musel
coby stavebni dozor popsat haldu papiru.

AZ po ¢tvrté hoding, kdyZ se obcCerstvila hrnkem oslazeného
silného Caje a hrsti susenek, Lea konecné usedla ke stolu ve
stisnéné kancelafi.
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Alexitv stal byl opustény a po jeho toyoté nebylo na par-
kovisti ani stopy. Na jejim stole leZely pod vrstvou jemného
pisku klice. Tipovala, Ze jsou od jejiho vozu. Pod nimi na-
Sla vzkaz od hlavniho bezpecnostniho technika Stevea Si-
monse. Omlouval se, Ze odjel tak narychlo, a Zadal ji, aby
mu zatelefonovala kvili pfedani funkce.

Podivala se na hodinky, mrkla na Alexiv prazdny sttl
a zvedla sluchétko. Se Stevem se setkala jednou na podni-
kovém Skoleni a zamlouval se ji, protoZe ptsobil privetive.

Kdy?Z se ohlésil, predstavila se, povédéla mu o pracovnim
urazu a vypocitala, jaka lejstra vyplnila a koho uvédomila.

»Alex o tom vi? Doufam, Ze jeho jste upozornila jako
prvniho.*

,,J0. Sdm Ryana pfivezl. KdyzZ se to stalo, musel byt né-
kde nablizku. Byl senza¢ni. Nerozhazela ho krev, zlamané
kosti a kficici pacient.*

»Ale?*

Jak vite, Ze je n¢jaké ale?*

., Muzska intuice?*

,,Ha ha, moc vtipné. Ale vazné&, Steve, Alex McKinley ne-
cekal, Ze odejdete, a rozhodné nepocital, Ze by vds méla
nahradit Zena. Kdyby mohl, posadil by mé do nejblizsiho
letadla a poslal zpatky domi.*

Steve si odkaslal. ,,Heledte, naS Alex je... jak bych to
fekl... trochu vznétlivy, ale ze vSech stavebnich dozorct je
nejlepsi. A vzdycky jedna fér.

,Dokaze se nékdy uvolnit a brat véci s nadhledem?*

-Hm... nikdy jsem to nezazil.

,,Mate néjaké rady?

,,Klidn€ s nim sedte v jednom kanclu, stejné se s nim ne-
budete potkdvat. V&¢né je rozlitany nékde v terénu. Papiry
délava davno potom, co ostatnim padla. Je to netinavny pra-
cant — ostatné, tahle price to vyZaduje.*

,,.Dobra,* uznala Lea. ,,To chapu.*
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A kdyZ budete presvédcend, Ze méte pravdu, tak neustu-
pujte. Pamatujte si, Ze bezpe¢nost ma prednost pied osob-
nimi z4jmy a ucelnym feSenim, at si $éf fika, co chce. Jeho
a vas denni program se obCas budou trochu lisit.*

,.J0, to mi uz tak néjak naznacil Ben Reece. A Alex se evi-
dentné nemuZe vyrovnat s tim, Ze jsem Zena.* Otacela se na
zidli. ,,Podle mé se boji, Ze budu pracovisti dodavat lesku
pokojovymi kvétinami, krajkovymi zaclonami, reproduk-
cemi obrazt na zdech...*

Steve se dal do smichu. ,,Leo, to bude v pohodé. Vzdyt
vite, jak nase firma funguje, vyznate se v intranetu a hned
prvni den jste si poradila s vét§im drazem. Abych nezapo-
mnél, vypracoval jsem vam takovy seznam dennich ukola.
Ten vam pomuize.*

.Je mi lito, jak je na tom vase pani.” Zaslechla, jak zhlu-
boka vzdychl.

,,NO jo, no, obcas se véci poserou.*

.10 jisté. Doufam, Ze se z toho brzo vyhrabe.*

,Jo jo, diky. Leo, nezapominejte vzZdycky na noc za-
mknout cisternu s naftou. Jak jen to $lo, ja ji zamykal po-
kazdé az tésné pred Sestou a odemykal v Sest rano, hned po
snidani, cestou do kancelare. Pfes noc by naftu nikdo nemél
potfebovat. A véfte nebo ne, najdou se lidi, co by ji $tipli,
jen kdyby to §lo.*

,,Jo snad ne!*

,,UZ se to stalo. To se vi, Ze si tim u Alexe oko neudélal.
A jesté jedna véc, neZ na ni zapomenu. Montéfi a stavafi —
neddvno pribyli novi, tak dohliZejte na pracovni vystroj
a osobni ochranné pomucky. MazZe jit o neschopné a laciné
femeslniky a mohli by si chtit odnést v§echno, co se da.*

»Spolehnéte se. Steve, dékuju, Ze jste mi vénoval Cas. Ur-
Cité se brzy uslySime znovu.*

1o rozhodné. Jo, nez skoncime, jesté posledni véc. Sil-
nice. Mimo jiné zodpovidate za vybaveni dopravnimi znac-



35 MEREDITH APPLEYARD + ORDINACE V DIVOCINE

kami a porad musite mit prehled, v jakém jsou stavu. Kdyby
se cokoliv zménilo, musite zajistit odstranéni neplatnych
a umisténi prislusnych novych znacek. Co nejdiiv se jimi
budou muset opatfit nové tseky, jen co se dokonci. Zvlast
useky vedouci pres pisecné duny. V Bluffu je par délnasq,
co s vami vyrazi ven a sloupky se znackami vam zatlu¢ou
a ukotvi, kde si feknete. Protoze nemuzete byt v luftu v jed-
nom kuse, tak abyste méla neustéle ptehled, co se déje, bude
nejlepsi, kdyz budete mit naspicované usi v kantyné, ve vy-
¢epu, na ranni porad€ a tak. KdyZ nékde vznikne problém,
tak se o ném dozvite.*

Lea zavésila a z desky stolu vzala seznam dennich tkold,
o kterém se zminil. Potom si ptl hodiny délala pfipravu na
dalsi den a prohrabdavala Supliky.

Den se chylil ke konci. Zlatava zai odd€lovala obzor od
potemnélé oblohy. Vtom Lea zaslechla, jak na parkovisté
najizde€ji prvni vozidla. Nasledovalo bouchani dvermi,
hlasy a smich. Otevtel se predni vchod, ozval se dupot téz-
kych pracovnich bot a hlasy zesilily.

Alex str¢il hlavu do dvefti a nakoukl dovnitt. ,,Jste nachys-
tand na denni hlaSeni? zeptal se ji.

Vysla za nim ven. Na Steveové seznamu tikoli se docetla,
Ze ma délat zapis z veCerni porady, kde se podava denni hla-
Seni za ucasti objednatelovych dozorci.

Alex ji pfedstavil Philu Landrymu, dozorci za Ace Civils,
a jeho sekretafce Dee Furnissové. Phil byl vysoky, hubeny,
mél jemné Spinavé hnédé vlasy, ruce drsné a zbarvené od
zazraného maziva a prsty zezloutlé od nikotinu.

Dee podala Lei vlhkou ruku neslané nemastné, a kdyz si
ji prohliZela od hlavy k paté, tvafila se chladné. Lea usou-
dila, Ze se pod silnou vrstvou li¢idla skryva spis Ctyficetileta
nez tficetileta plet. Kromé toho Dee nacpala t€lo s nema-
lymi proporcemi do Sati nejméné o ¢islo mensich a Lea du-
mala, k ¢emu ji jsou na stavenisti vymodelované nehty.
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,»Vezméte si zidli, tuzku a papir. Méte za tkol udé€lat zapis,
pak ho ptepsat nacisto do pocitaCe a rozeslat,” informoval ji
Alex a odesSel za Philem a Dee do kancelafe dodavatele.

»Rozkaz!“ zamumlala Lea. Zrovna kdy?Z tlacila kancelai-
skou zidli, zadnim vchodem veSel Ben Reece. Monoténné
si piskal, v jedné ruce nesl karton se Sesti lahvemi piva
a v druhé slozku papira.

,Dobry vecer, Leo! Trefila jste vSude, kam jste potie-
bovala? Nevidél jsem vas u obéda. SlySel jsem, Ze jste si
s Ryanem Greenem poradila dobfe.*

,.Drby se §ifi rychle.*

Ben se usmal. ,,Neni nad tdborovou Septandu.*

,»To si myslim. A diky, Bene, nasla jsem vSechno, co jsem
potiebovala.*

Uvedl ji do rychle se zapliujici kancelafe a pivo polo-
Zil na stal. Phil se po ném vrhl jako poutnik umirajici Zizni
v pousti. Po jedné plechovce podal Dee a Alexovi a svou
oteviel mnohokrat nacvicovanym grifem. Lea zaparkovala
zidli na rohu stolu a posadila se. Ben nabidl pivo i ji, ona
vsak zavrtéla hlavou. Dee se afektované usmala a zvedla na-
malované oboci.

,,Prominte, drah4, ale dZin s tonikem vam nabidnout ne-
muiZeme,” vyslovila pomalu a mrkla na Phila. Ten si ji ne-
v8imal, protoZe se pln¢ vénoval nipoji, ktery drzel v ruce,
a ji zmrzl arogantni ismév na rtech.

,Diky, Dee, po pivu bych byla ospala, a jesté mé ceka
papirovani,* vysvétlila Lea, sklopila zrak k poznamkovému
bloku a naskrabala ¢as a jména pfitomnych. Tak takhle to
bude. Té&Sila se, aZ se setkd a seznami s ostatnimi Zenami
z tabora, ale jak to vypadalo, vyloZené pratelstvi mezi nimi
nepanovalo.

»Na koho jesté¢ cekame? Na Franka? Tonyho? Myslel
jsem, Ze je Frank pfimo za mnou.* Phil do sebe obritil zby-
tek piva, plechovku zmackal a sahl po dalsi.
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Alex se opiral o okraj stolu. Mrkl na hodinky. ,,Ddme mu
jesté par minut. Tony je v Bluffu. Vrati se az zitra.”

,,Kdo je Tony?* Lea tukala tuzkou do notesu.

,»Tony Minelli, mont4zni a stavebni dozor.*

Lea prikyvla a vstala. ,,D4 si nékdo ¢aj nebo kafe?*

VSichni zavrtéli hlavou. Lea se protidhla kolem Bena
a odesla do kumbalu. Do cerného Caje si zamichala dva
saCky cukru. Nahle se s typickym vrznutim oteviely dvefe.
Trev by zitra mohl namazat panty, napadlo ji.

,»Voda je jesté horka? ozval se tésné€ za ni vlidny bary-
ton. Trhla sebou a pobryndala si ¢ajem ruku. Otocila se, aby
zjistila, komu ten hlas patfi.

Byl upraveny a méfil sotva metr osmdesat. Délal dojem,
Ze se citi 1épe v zasedaci sini a luxusnim obleku nez ve
zmackanych montérkach a reflexni vesté, které mél praveé
na sobé&. A husté ¢erné vlasy mél zaprasené.

,,Pardon,” omluvil se. Lea se obratila k dfezu a strcila si
opafenou ruku pod studenou vodu z kohoutku. ,,Nechtél
jsem vas polekat.” Z role utrhl kus papirové utérky a podal
ji ho. Ve stisnéném prostoru se k ni tiskl.

1o je dobré, fekla, ale hned si prohliZela Cerveny flek na
ruce. ,,Ani se mi neudéla puchyr.*

Sotva si ji poradné osusila, natahl opalenou pazi. ,,Frank
Ballard,” pfedstavil se. ,Mam firmu na pfemisfovani ze-
miny. Vy musite byt Lea Jacksonova.*

Podala mu ruku. Stisk mél vlazny a kiizi ne tak drsnou,
jak si u ¢lovéka Ziviciho se zemnimi pracemi predstavovala.
Ruku ji tiskl o chvilku déle, nez bylo obvyklé, a kdyz ji
odtdhla, usmival se. Roztrhl dva sacky s instantni kédvou,
nasypal ji do polystyrenového poharku, zalil vodou z elek-
trického varice vody a pridal nékolik kapek mléka. Vsadila
by se, Ze mu Zeny lichoti tim, Ze ho pfirovnavaji k Georgi
Clooneymu zamlada, a mély by pravdu. Dokonce méla po-
cit, Ze si to uvédomuje a maximalné toho zneuziva.
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Paul Prentice je miij blizky osobni pfitel,” svéfoval se
davérné tlumenym hlasem.

-Aha.”“ Nevédéla, co si o tom ma myslet.

Frank si $tihlym prstem potukal na bok nosu. ,,Nebojte, ja
vase tajemstvi nevyzradim. Budu mlcet jako hrob.*

Lea stéZi zakryvala rozpaky. ,,Jaké tajemstvi? Ja o zad-
ném nemam tuSeni. LedaZe byste mél na mysli to, Ze se
znam s Paulem Prenticem. To je pravda. Pratelim se s jeho
Zenou Eve.” Bylo ji ¢im dal trapnéjsi, jak si ji Ballard ne-
pretrzité prohliZi.

»AZ se vam to bude hodit, nestydte se pfijit mezi nas,"
vytrhl ji z nejistoty Alex, kdyz veSel do kuchyiiky a pro-
lomil ticho. Lei se krapet ulevilo, kdyz obratil pozornost
k Frankovi.

»Omlouvam se. Délala jsem si ¢aj a rozlila ho.” Protahla
se kolem Franka a Alexe obeSla. Jako by ve vzduchu uci-
tila testosteron; musela se krotit, aby nekoulela o¢ima. Ach,
ti muzi!

»Alexi, kamarade,” oslovil ho Frank a poplacal ho po
zadech. ,,Nac¢ ten spéch? Ne Ze bysme na to neméli i jiny
mista.*

Nez se Lea vrétila do kancelare, ohlédla se ostychavé pies
rameno. Frank na ni mrkl.

Sedla si na své misto na rohu stolu. Neuslo ji, Ze se vSichni
divaji na ni. Odkaslala si a vzala do ruky tuzku. Predtim
procitala Steveovy poznamky z veCernich porad asi tak za
posledni tyden. Vétsina ji davala smysl, ale zbytek pro ni byl
Spanélska vesnice. Sama hantyrka.

,,P1vo?* nabidl Ben Frankovi, kdyZ lin¢ dokricel k ostat-
nim, a poklepal na zbylou plechovku na stole. Frank zavrtél
hlavou a zakryl sviij poharek dlani.

Alex se vratil jako posledni a sedl si na hranu druhého
stolu. Frank zaujal na volné Zidli nenucenou polohu, Ben
se optel o ram dvefi a Phil sed€l u stolu. Dee si v omeze-
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ném prostoru posunula Zidli co nejbliZ k Frankovi. Ten na ni
mrkl a Lea se div nezakuckala, kdyZ na néj Dee svidné za-
mrkala. Phil se podival na Franka a Ben obratil oci v sloup.

Alex tomu zdanlivé nevénoval pozornost a zahéjil poradu.

»UZ jste se vSichni seznamili s Leou Jacksonovou,
ktera vystiidala Stevea? zeptal se a vSichni souhlasné
prizvukovali.

,-Jeho manzelky mi je lito,” ozval se Ben a ostatni se po-
lohlasné pfidali. ,,Snad se z toho vyliZze.*

Alex prikyvl. Potom se rozpovidal a Lea si délala
poznamKky.

,.Franku, co zpomalilo stavbu pfijezdové cesty ke stoZaru
sedmdesat ti17*

,.Je moc pisc¢itd. Budem muset délat dlouhou okliku. Tyler
to uz vyresil. Zejtra to chlapi udélaj.*

,»A ta vodni nddrZ u druhého vrtu? Jak dlouho potrva, nez
ji vyztuzi a budou moct naplnit? Betonafi uz jsou jako na
jehlach. Vzhledem k tomu, Ze se prevazi spousta oceli na
stozary, tak kdyZ se bude muset pfevaZet mnoZzstvi vody,
kterou potrebuji, silnice budou pfecpané a budou vznikat
dopravni problémy.*

Frank se na zidli naptimil. ,,Chlapi sebou mrskaj, jak to jen
jde. Zejtra odpoledne by mélo bejt vSechno pfipraveny.

., 10 jsi fikal uz vcera.*

,.J0. Zejtra to bude pripraveny. Jasny?*

Alex se obratil na Leu a vyzval ji, aby mu podala aktuali-
zovanou zpravu o pracovnim urazu. Odkaslala si a spustila.
Béhem hlaseni se postupné vSem divala do oci.

»Ryan Greene utrpél otevienou zlomeninu levé holenni
a lytkové kosti, kdyZ uklouzl a spadl z bagru, ktery obsluho-
val. Zde byl stabilizovan a pak si ho o ptl ¢tvrté a pét minut
odvezli zdravotnici z Nickel Bluffu. Tam si ho méla letecky
vyzvednout Kréalovskd letecka 1ékaiskd sluzba. Pocitam, ze
se do price v brzké dob¢ nevriti.*
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,,J0, zatracend smila. Trochu nas to zdrZelo. Ryan patfi
k mejm kluk@im,* promluvil Frank a dival se pfi tom Lei-
nym smérem. ,,Dal jsem védét jeho matce a partnerce.*

,Franku, nemélo se to stit,” vyhrkl Alex. Podival se na
Leu a zvedl obo¢i.

,.-HlaSeni o urazu mam téméf hotové,” poznamenala Lea.
,»Ale nez ho dokon¢im, nejdfiv si rano pojedu obhlédnout
misto nehody.*

Alex prikyvl. Porada pokracovala. Lea vSechno zapiso-
vala. Na to, cemu nerozuméla, se chtéla zeptat pozdéji.

Ve chvili, kdy zrovna nikdo nehovoril, ji zaCalo krucet
v brise. VSechny zraky v malé mistnosti se obratily k ni.

»Ajaj! Pardon! Zmeskala jsem obéd a od snidané€ uz utekla
dlouha doba.*

Alex se zvedl. ,,Mate pravdu. Je nacase to zabalit a jit se
najist. Sejdeme se zase zitra na ranni poradé.*

Lea odtlacila zidli ke svému stolu. Alex mezitim jiz se-
dél u svého.

,,Co to mélo znamenat s tim Frankem?* vybafl na ni bez
dlouhych okolkd.

,,Prosim?*

,»Tam v kumbalu. Kdy?Z jste si vafila ¢aj. Pfed poradou.*

~Nevim, o ¢em mluvite.” Tuzku a zapisnik hodila na
stil. ,,Mam hlad. Pozndmky pfepiSu pozdéji, jestli to ne-
vadi. Jesté musim zamknout cisternu s naftou a pak pijdu
na vecefi.”

,.BudiZ. Nezapomeiite na zitfek na pracovni povoleni. Né-
kde bude seznam.*

,UZ jsem to udé€lala,” fekla klidné, ale méla sto chuti do
néceho prastit pésti.
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5. kapitola

lex se dival za Leou, jak vychazi ze dvefi. Bezdécné

sklopil zrak ke kiivkdm zadku v dZinich. V kiesle se
zaklonil, sepnul ruce za hlavou a ziral na dvete, které se me-
zitim zavtely.

VSichni si mysleli, Ze nevi, co se tady déje. Phil, i kdyz
je Zenaty, ma néco s Dee; ta si chce zacit néco s Frankem,
jenze je pod jeho troven — ackoli ji pfi kazdé prileZitosti
vési buliky na nos.

A co vlastné Frank nakukaval Lei v kuchytice? At to bylo
cokoli, netvarila se moc nadsene€.

V pribéhu porady se Frank snazil upoutat jeji pozornost,
ona ho vSak ignorovala. Frank byl dvakrat rozvedeny holkar.
Alex doufal, Ze se Paul nemyli a Lea se o sebe dokaze posta-
rat. Pomalu kroutil hlavou. Ale co mu je vlastné po tom, po-
kud vSichni budou délat svou praci a vyhybat se potizim?

Nez se kone¢né zvedl od stolu a Sel se najist, kantyna se
jiz vylidnila. Skoro vSichni se pfesunuli vedle do krémy
a ti, kdo nepili nebo nestéli o spoleCnost, mezitim zalezli
do svych pokoji. Sdm nechal vecefi jako obvykle na po-
sledni chvili a Ruby pospichala s uklidem, aby se co nej-
diiv dostala na poker, bez néhoz se nedokazala obejit. Vzal
si talif a zacal si na n€j nabirat zbytky z vodni 1azn€ na pfi-
hfivani pokrmd.

Vtom Ruby vySla z kuchyné. ,,McKinley, nechcete, abych
vam osmazila cerstvou varku hranolk@?* Sotva mu sahala
po ramena a byla skoro stejné Sirokd jako vysoka. Zpod ku-
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chai'ské Cepice ji vyCuhovaly rovné ¢erné vlasy. Usmaly se
na néj tmavé oci obklopené hladkou olivovou pleti. Za uply-
nulé roky Alex snad snédl vic jidla od Ruby a podobnych
kucharek nez od byvalé manZelky.

,.Ne, diky. Tohle mi postaci.“ Vedle platku masa si nabral
hranolky a trochu povadlé zeleniny.

,,VZdycky chodite pozdé a to nejlepsi uz bejva pry¢. Mazu
vam pokazdy nachystat talif a pfihfivat ho.*

,-Ruby, dékuju, ale nechci vam pridélavat praci. A taky ne-
chci jako $éf zadna privilegia.*

Ruby mlaskla a kroutila hlavou. ,,Co je to za bloncku?*

Letmo se rozhlédl. Lea sedéla u stolu s Frankem a Benem.
Po Philu a Dee ani vidu ani slechu. Nijak ho to nepiekva-
pilo. S nejvétsi pravdépodobnosti sedéli vedle ve vycepu,
jen co ho otevreli.

,.Lea Jacksonova. Osetrovatelka a koordinatorka BOZP,
kterou nam sem poslali misto Stevea.*

»Slysela sem vo jeho Zené. Blba smula.” Hodila bradou
Leinym smérem. Séfe, todle smrdi praserem.*

Alex zvedl obocdi.

,- Ly chlapi po ni cumé;j jak kozlové.*

Podival se do talife s jidlem a zpét na kucharku. O tako-
vych vécech se s ni nemél chut bavit. ,,Vecefe vypada dobfe,
diky, Ruby,” zménil téma, usmal se na ni se sevienymi rty,
vzal talif a presedl si k ,,bloncce™.

Sotva se Alex posadil, Ben vstal.

,,Jdu na pivo,* oznamil a zvedl prazdny talif.

~Nebudu to brat osobné,” zavtipkoval Alex a Ben se
zasmal.

Lea zivla. ,,Dobrou noc, Bene, a diky, Ze jste mé& dnes pro-
vedl po tabore.” Usmala se na néj a Alex ji chté nechté civél
na usta. Frank se uculoval a Alex by mu za tu grimasu nej-
radéji jednu vlepil. Misto toho zase vénoval pozornost jidlu;
prikazal si, Ze se tim nesmi nechat unaset.
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,,Pro dnesek to asi zabalim i j4, rozhodla se Lea. ,,Byl to
dlouhy den.” Lehce zavrtéla hlavou. ,,Pfipadd mi to, jako
bych tady byla uZ tyden, a pfitom neuplynulo ani dvandict
hodin.*

Frank vstal spolu s ni. ,,Doprovodim vés na ubikaci.*

Aby ji nékdo doprovazel k pokoji nebo si myslel, Ze by
mél, bylo to posledni, co si v tu chvili ptila. Alex s ni na-
jednou soucitil. Jak sama zdtraznila, méla za sebou dlouhy
den a tnavou sotva stdla na nohou. Frank nevynechal jedi-
nou prilezitost ometat se kolem sukni.

,.Franku, nez odejdes, rad bych s tebou dal fec.*

Frank ho probodl pfimhoufenyma ocima.

Lea si oddechla, zjevné ulevou. ,,Ben mi fekl, Ze snidané
zacind o pul Sesté. Takze se s vami setkdm rano. Dobrou
noc.“

Udgélala sotva dva kroky od stolu, otocila se a usmaéla se
na Alexe, stejné jako se predtim usmala na Bena. ,,Alexi,
jesté jsem vam nestacila pod€kovat, jak jste mi odpoledne
pomohl s Ryanem Greenem. Byl jste uZasny. Diky.*

Alex se div nezadusil soustem masa. Frank zamumlal
cosi, cemu Alex nerozumél.

10 je bézna soucast prace,” zlehcil to. Pritom to znélo
pateticky, jak si vzapéti sdim uvédomil.

Frank otocil zidli o sto osmdesat stupiiti a posadil se ob-
kro¢mo. ,,Tak povidej. Co je tak dulezityho, Ze to nepocka
do rdna?*

Alex napichl vidlickou hranolek, namocil ho do omacky
na okraji talife a vzhlédl. Frank si poposed].

,Franku, rdno povéfim Leu, aby ze vSeho nejdiiv pro-
hlédla bagr a teprve potom uzaviela vySetfovani nehody.*

,,Do prdele, Alexi, vZdyt to byla nehoda.*

»S¢ zafizenim, za které zodpovidas, jsme méli maléry uz
driv. Dej to do poradku. KdyZ mam dozor ja, nechci tady
7adna dalsi zranéni. Je ti to jasné?*
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Frank si stoupl a pfirazil zidli ke stolu. Nato z jidelny
odesel. To s jeho bratrem Charliem se spolupracovalo da-
leko 1épe. Mél slusnou pracovni morélku, lepsi cit pro
ukoly, bezproblémové vztahy s nadfizenymi i podfizenymi
a neulehcoval si praci tak jako Frank. Jenomze Charlie si
uzival zaslouzené dovolené, a kdyz s nim Alex mluvil na-
posledy, nechal se slySet, Ze se do prace v nejblizsich ty-
dnech nevrati.

Alex si namocil par dalSich hranolkti. Chutnaly jako le-
penka nasdkla tukem. Upustil vidlicku na talif, az to hla-
sité cinklo. V jidelné ztstal ze stravnikii sim. Ruby sklizela
ze stolu.

,,Pane McKinley, nez to tady zaviu, nechcete pudink?* ze-
ptala se.

,Ne, diky, Ruby.“ Pfesla ho chut. Talif s nedojedenym
masem odsunul stranou. Nejradéji by si jesté dal pivo a Sel
brzy spat, ale potfeboval v kancelaii néco dodélat. Nez
se pusti do vécné rostouci zaplavy e-mailli, musel zavolat
Heather a zjistit, jak se to vyviji s otcem. A pak zatelefono-
vat synim, Connorovi a Liamovi, aby se dovéd¢l, co je no-
vého u nich.

Sotva doSel do kancelare, zazvonil telefon. Heather ho
predesla.

,Dnes se tatovi vedlo docela slus$né,* zacala. ,,Mluvila
jsem s doktorama. S jeho stavem jsou spokojeny. Prej déla
pokrok. Akorat ma porad potiZe s dejchanim. A zejtra se mu
chystaj dat dalsi transfuzi krve.*

Zastavi se u néj Lisa?*

,Ne. Chtéla, ale Mark je pry¢, ma stfihani ovci. A jeho ro-
dice se o décka starat nemtizou.*

,,Jak to vSechno zvladas?

Vzdychla. Ze sourozenct byla nejstarsi, k otci to méla
pres par ulic a vZzdycky mu byla po ruce ze vSech nejspis.
Alexe pfemohl pocit viny a vycitky svédomi.
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Zatim jakz takz. AZ ho propustéj, pomoc by mi bodla.*

,-Musi§ mé pribézné informovat,” pfipomnél ji a nato se
rozlou¢ili.

Pak vytukal Connorovo ¢islo a jest¢ Liamovo. Ani jed-
nomu se nedovolal. Zklamané jim nechal vzkazy. Rozhodl
se, Ze nebude zkouSet pevnou linku, protoZe byl unaveny
a nem¢l naladu se poustét do debaty s byvalou manzelkou
Claire. V urcité dobé byval telefonat s ni nejsvétlejsim bo-
dem kazdy den, kdy nebyli spolu a pocitali, za jak dlouho
se zase uvidi.

Alex vzdycky pracoval mimo domov, vétSinou na tak vzda-
lenych mistech, Ze neslo v pripadé naléhavé potieby jen tak
skocit do auta a zajet se podivat domil. Dokud byli kluci mali,
prvnich par dnti po kazdém volnu si o né délal starosti, ale
pak se zabral do prace a pteslo to. Jakmile povyrostli, uz se
o né tolik nestrachoval. Claire si s nimi poradila. AvSak dnes,
jak tak sedél sam v kancelari, pocitfoval odlouceni silnéji nez
jindy, vlastné nejintenzivnéji za celé roky.
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Vitr zeslabl a nocni vzduch byl chladny. Z kr¢my vy-
chazelo svétlo a smich. Lea se citila vyCerpana, pres-
to si cestou do svého pokoje zasla, aby si koupila telefonni
kartu. Od rana, kdy platila na letisti taxikari, ji v kapse zbyly
drobné. Tabor ani stavenisté nebyly pokryty signdlem, ne-
bot se nachazely daleko od siti mobilnich vysilaci. Kartu si
opatrila kvili védomi, Ze si v pfipad€ potfeby miiZze zavo-
lat domd.

Dvete do jeji loZnice slabé osvécovalo nouzové svétlo.
Satrala po kli¢i. Nemohla se dockat, aZ si vybali, da si tep-
lou sprchu a zaleze do postele. Pfi pomySleni na spinek ma-
lem nahlas zasténala. Oteviela dvefe a nahmatala vypinac.

Mistnost byla citit novotou; vymalovinim a Cerstvé po-
loZenym kobercem. RozhliZela se. Maly prostor obsahoval
po pravé ruce jedno 1zko u zdi a skiin s dvoukitidlovymi
dvefmi; jeji bok byl zarovnany s okrajem postele. Na levé
strané pokoje stal stolek, nad nim visela policka. Pod stol-
kem byla zastréena zidle. Vedle se krcila barova chladnicka
a nad ni byl ke sténé& pfipevnén maly televizor s plochou ob-
razovkou. Vnitini dvefe vedly do samostatné malé koupelny.
Okno mezi lizkem a stolkem zakryval tlusty zavés. Nad ok-
nem se tisnila mala délena chladici klimatizacni jednotka.

Lea nakoukla do koupelny. Blystila se Cistotou, sprchovy
zaves byl novy, pfes oto¢né rameno byly piehozeny sloZené
vyZehlené ruéniky. Po predchozim nocleZnikovi ani stopy.
Lea se posadila na postel a nékolikrat se zhoupla. Matrace
byla pevna, ale pohodln4, prostéradlo i povlaky na prosiva-



47 MEREDITH APPLEYARD + ORDINACE V DIVOCINE

nou deku a dva polstafe tmavozelené. Bezva! A nahle ji to
trklo: zavazadla nikde!

Vyskocila na nohy, srdce se ji rozbusilo. Kde ma sakra kuftr?
Nemluve o platéné tasce, penéZence, telefonu, iPadu...

Do prdele!” zaklela a otocila se kolem své osy. Jako
kdyby véci zapomnéla presné v misté, kde zrovna stala. Vy-
béhla ze dveri, i kdyz netusSila, kam se ma obratit. Vtom za-
hlédla v kancelafské budové svétlo.

Vtrhla dovnitf. Alex zvedl oci od obrazovky pocitace. Po-
kusila se zaplasit rostouci paniku. Do oci se ji draly slzy vy-
plyvajici z roz€arovani a vyc€erpani.

,,Leo?

.Zavazadla...“ Na vic se nezmohla.

~Aha, vase osobni véci. Dopoledne jsem se o né vepredu
malem prerazil. Odnesl jsem je spolu se svymi. A okamZité
mi to vypadlo z hlavy.*

Oddechla si tak mocné, jako kdyZ praskne balon. Ramena
ji poklesla a spodni ¢asti dlani si mnula oci.

-Mrzi mé, Ze jsem si na to nevzpomnél diiv,” omluvil se
Alex.

Zvedla ruku a zavrtéla hlavou. ,,To nic. Hlavné Ze se véci
naSly. KdyZ jsem je postradala v pokoji...*

Stali tak blizko u sebe, Ze citila, jak z jeho téla séla teplo
a jak se misi prach s potem. V jeho tvéfi se zracila neli¢ena
obava. Sebrala se a pokusila se o ismév. ,,Diky. A taky za
to, Ze jste je dopoledne uklidil nékam, kde jsou v bezpeci.
V tom zmatku a roz¢ileni...*

,,J0, doslo jaksi k nedorozuméni.*

Jeji tsmév se rozsifil, a kdyZz kmitl po tvéfi i jemu, néco
se v ni hnulo. Nemylila se. KdyZ se uvolnil, koukalo se na
néj prijemné.

-Pokoj mam hned vedle vaseho.* Str¢il ruku do kapsy
u dzintl a vytahl z ni svazek klica. Jeden svlékl z krouzku
a podal ji ho. ,,Zavazadla mate hned za dvermi.*
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Uvitala, Ze kdyZ si od n¢j kli¢ brala, dal si stejny pozor
jako ona, aby se nedotkli jeden druhého.

»Za moment vim ho pfinesu zpatky.“ Teply kov tiskla
v dlani.

,Neni tfeba. Nechte kli¢ ve dvefich. Uz se tady dlouho
nezdrzim.*

KdyZ odemkla dvefe do jeho pokoje a rozsvitila svétlo,
nemohla prehlédnout detaily, které o jeho obyvateli leccos
vypovidaly. Na policce mél nastosované Casopisy a nékolik
romand. Autori Peter Temple a Garry Disher naznacovali,
Ze ma rad australské detektivky. Na posteli lezela rozeviena
a napul vybalend platéna sportovni taska, pies opéradlo
zidle byla prehozena proSivanad bunda s kapuci lemovanou
kozeSinou a zpod stolu vykukovaly pracovni boty.

Na stole stdla vedle notebooku tenkého skoro jako oplatka
fotografie v ramecku. Lea se zarazila. Odolala nutkani pfi-
krocit bliz, vzit ramecek do ruky a prohlédnout si oba stejné
hezké kluky detailn€é. Odhadovala, Ze jim miZe byt kolem
Ctrnacti let. A méli stejné napadné modré oci jako Alex.
Polkla a prehodila si svou platénou tasku pies rameno.

Aniz odvrétila zrak od fotky, couvla o krok a uchopila dr-
zadlo kufru. Jsou to jeho synové? Ovsem Ze ano. Pro€ by ji-
nak mél fotku dvou chlapcti v ramecku na stole, presné tam,
kam se podiva kazdé rano, hned jak otevie oci?

Pfipadala si tam jako vetfelec. O krok popotahla kufr smé-
rem k prahu a zaklela, protoZe se jim prastila do holeni. Po-
tom zhasla svétlo, zaviela za sebou, zamkla a kli¢ nechala
v zamku, jak ji Alex tekl.

Po teplé sprse leZela v posteli sice utahana, presto s o¢ima
dokoran. Snazila se vybavit si, jestli na stole lezely dalsi
fotky. Treba momentka nebo portrét Zeny, matky téch dvoj-
cat, Alexovy manzelky. Nepochybovala, Ze je Zenaty a ma
nadhernou Zenu. Zaviela oci, poslouchala nezfetelné racho-
ceni generatoru a obCasny tlumeny vybuch smichu z odleh-
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1ého vycepu. AZ nakonec upadla do spinku. Spala teprve
chvilinku, kdyZ ji probudilo cvaknuti kliky a zaklapnuti
sousednich dvefi.

O ptl Sesté rano §la Lea pres prostranstvi mezi objekty do
jidelny. I kdyz méla boty s ocelovou $pickou uz nékolik mé-
sicti, porad jesté byly tuhé a neforemné; prsty ji v nich tla-
¢ily a méla dojem, Ze i kdyby je nosila bihvijak dlouho,
stejné by je nerozchodila. Vysoko nad hlavou se mihotaly
hvézdy. Svétlejsi pruh oblohy na obzoru byl pfedzvésti svi-
tani. Vzduch byl chladny a osvéZeny rosou. Lea si moment
pred rozbieskem vychutnala tim, Ze se zastavila a nékoli-
krat pomalu zhluboka nadechla.

,,Dobré rano, Leo,* uslySela za zady hlas ochraptély span-
kem. Ohlédla se a spatfila Jasona Robertse. I on mifil na
snidani.

,,Dal bych nevimco za kafe; nebo klidné za dvé,” proho-
dil, zivl a zastr¢il si podolek kosile do kalhot. ,,Trochu jsem
to prehnal s pivem a moc jsem toho nenaspal.*

,-Hlavné abyste nemusel na ranni poradé dychat do trubicky.*

Jason se zakfenil, a jak kraceli bok po boku, dloubl do ni
loktem. ,,Z4dny strach, budu v pohodg. Jako vzdycky.*

Obriétila oci v sloup a pridala do kroku, aby dosla ke dve-
fim do jidelny dfiv neZ on. Jinak by si s nejvétsi pravdé-
podobnosti nenechal ujit pfileZitost podrZet ji dvefe, jak to
vyZaduje bonton. KdyZ pracovala na vétrné farme, podob-
ném pracovisti, kde silné prevazuje muzska pracovni sila,
naucila se vyhybat situacim, které volaly po tom, aby se ji
muZi dvofili. Pro jedny byla ohleduplnost soucasti vybra-
ného chovani, pro druhé ne a tieti skupina byla pokazdé na
rozpacich, protoZe neveédéli, jak se zachovat.

Uvnitt bylo pfijemné, vzduch byl prosyceny vini sma-
Zenych vajicek se slaninou, kdvou a toasty. Lei se sbihaly
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sliny. Vzala si talif, nabrala si jidlo a zasunula dva krajicky
chleba do velkého topinkovace vedle vodni laznég.

. Taky si dam par krajickad,* promluvil na ni Jason, kdyz si
za ni stoupl do fronty. Natahl ruku pro talit. ,,Vezmu pribory
a najdu pro nas misto.*

Teprve ted se rozhlédla po zaplnéné jidelné. ,,Dobie,
souhlasila.

Snidané byla dobra a jidla dostatek. U stolti se moc nekon-
verzovalo. Lidé se skldnéli nad naloZenym talifem a hrnkem
kavy, z které se jesté koufilo. Pomocna sila v kuchyni méla
co délat, aby stacila na podnosy z nerezavéjici oceli dopliio-
vat vejce se slaninou a fazole.

Ben ji den predtim vysvétlil, Ze je v tdbofe neustile pét
zameéstnanci: kucharka, udrzbaf, spravce a dvé pomocné
sily, jak se jim fikalo. Byly to uklizecky a pradleny. Kromé
toho vypomdhaly v kuchyni, kde se stfidaly v pfipravé
snidané.

,.Brejtro, krasavice,” pozdravil ji Frank Ballard a poho-
tové vklouzl na uprazdnénou Zidli naproti Lei. Sklebil se od
ucha k uchu.

Zatnula zuby. ,,Dobré rano, Franku.*

Jason se pochichtaval s pusou plnou rozzvykané topinky.
,Jezkovy zraky, Franku, na chvili jsem si myslel, Ze mlu-
vi§ na m&.*

Lea si soustfedéné mazala druhou topinku arasidovym
maslem.

~Zabalim si obéd,* fekl Jason a naskladal $pinavé nadobi
na sebe. ,,Abyste védéla, Leo, kdyZ budete pies den v te-
rénu, je potieba si vzit rano jidlo s sebou.*

,J0o, Ben mé€ o tom vcera informoval. Dnes dopoledne
budu pry¢, ale mam v planu se vratit jest¢ pred obédem.*

»No dobfe.“ Jason zvedl Spinavé nadobi. ,,Uvidime se
pozdéjc, krasavice, vyslovil s diirazem na poslednim slové,
mrkl na Franka a placl ho po rameni.
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1o by se ti libilo, vid,” rypl si do né&j Frank a hezky obli-
¢ej mu zhyzdil kysely vyraz. Jason se zasmadl a zaSel do vy-
dejny, kde méli délnici pripravené bochniky chleba, porce
masla a rizné naplné do sendvicl, aby si mohli v terénu
udélat studeny obéd. Na jednom konci byla obrovska role
potravinové folie a hromadka papirovych sickd a vedle
plastové dozy, ve kterych si nosili Cerstvé ovoce.

., Vyspala jste se dobfe?* navazoval Frank rozhovor.

,,Hm, ano, diky. Pokoje jsou moc utulné.*

Frank zvedl obo¢i a pustil se do vajec se slaninou. Kdyz
Lea dojedla topinky, navrsila na sebe talife a vstala.

,,Zatim nashle.*

.Zajdéte veCir do hospudky. Zaplatim vam piti.*

,,Diky,*“ odpovédéla, ,.to je od vas laskavé. Ale jestli bude
dnesek stejné naro¢ny jako vcerejsSek, tak budu zase potie-
bovat brzo do postele.*

Z jeho tvare se vytratila vielost. ,, Tfeba n¢kdy jindy,* dé-
lal si nadéji.

,,MoZna.“

Vzala Spinavé nidobi a poloZila ho na vozik. Letmo se
rozhlédla po kantyné€ a presvédcila se, Ze tam Alex neni.
Budto zaspal, nebo snidani vynechal, anebo jizZ sed€l v kan-
celéfi. Tipla si posledni moZnost.

,UZ jste odemkla cisternu?* zavolal na ni Ben, kdyZ za-
mifila k vychodu. ,,Chlapi budou chtit dotankovat.*

,,Jdu na to,” ujistila ho a zaméavala na néj svazkem klict.
Vecer predtim obhliZela cisternu ze vSech stran, aby ji nic
nezaskocilo.

Stavila se u ni cestou na vecCeri a musela si svitit baterkou,
protoZe uz byla tma. Nechtéla hned prvni rano budit dojem,
Ze nema piehled, co kde je.

Ve fronté jiz Cekala Ctyfi vozidla. Jak §la odemknout
branu, mavnutim dala fidi¢im znameni. Rukavice, napadlo
ji, kdyZz neSikovné zéapolila s velkym visacim zdmkem. Mu-



